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icindekiler bdlgeye gére degisiklik gdsterebilir.

Ta meplexdpeva pmopei va Slagépouv avd meploxn.

Vsebina se lahko razlikuje glede na lokacijo.

Sadrzaj se moze razlikovati ovisno o lokaciji.

Coppxm1HaTa MOXe Aa e pa3nnyHa, BO 3aBUCHOCT Of 3emjaTa.

Sadrzaj moze da se razlikuje u zavisnosti od lokacije.

Aksi belirtiimedikce USB kablosu
baglamayin.

Mnv ouvdéoete kaAwdio USB, ekTog Kat av
ava@EpETal oTIG 0dnYyieG.

Ne prikljucite kabla USB, dokler niste
pozvani.

da to ucinite.

He npuknyuysajte ro kabenot 3a USB ako He Bu ce peye.

Nemojte prikljucivati USB kabl ako niste dobili uputstvo da to ucinite.

Ne spajajte USB kabel ako niste primili uputu

Tum koruyucu malzemeyi ¢ikarin.
A@aipéoTe OAA TA TTPOOTATEUTIKA UAIKA.
Odstranite vso zasc¢itno embalazo.
Uklonite sav zastitni materijal.

W3BafeTe rv cute 3alWITUTHU MaTepujanu.

Uklonite sav zastitni materijal.

Language

@ Engls

®@—>®

Kagit kaseti 2'yi yaziciya baglayin.

SYUVOEDTE TNV KaoETa XapTiou 2
OTOV EKTUTIWTH.

Namestite kaseto za papir 2 na
tiskalnik.

Spojite kazetu s papirom 2 na
pisac.

MNMoBp3eTe ja kKaceTaTa 3a xapTuja 2
CO NneyaTayor.

Povezite kasetu za papir 2 sa
Stampacem.

Etiketi yerlestirin.

TomoBetnoTe TO
QAUTOKOAANTO.

Vstavite nalepko.
Stavite naljepnicu.
MocTaseTe ja HanenHuuaTa.

Postavite nalepnicu.

Cikis tepsisini takin.

Elcayayete to dioko
e€odov.

Vstavite izhodni pladen;j.
Umetnite izlaznu ladicu.

CraBeTe ja U3nesHata
duoka.

Ubacite izlazno leziste.

Cikis tepsisini yerlestirin.
TomoBetote T0 Sioko e§6ou.
Namestite izhodni pladen;.
Stavite izlaznu ladicu.
MocTaBeTe ja 3ne3Hata proka.

Postavite izlazno leziste.

Baglayin ve takin.
YUVOEDTE TOV EKTUTTWTH.
Povezite in prikljucite.
Spojite i ukopcajte.
MNMoBp3eTe 1 NpuknyyeTe.

Povezite i prikljucite.

Guclnu agin.
Evepyomotiote.
Vklopite.
Ukljucite.
Bknyuerte.

Ukljucite.

Bir dil ve saat secin.
EmAé€te y\wooa kal wpa.
Izberite jezik in ¢as.
Odaberite jezik i vrijeme.
M36epeTe ja3uk 1 Bpeme.

Izaberite jezik i vreme.

Acin.
Avoi€te.
Odprite.
Otvorite.

OTBopeTe.

Otvorite.

Miirekkep besleme Unitesi tepsisini bastirin, ardindan ¢ekerek cikarin.

MiéoTe 1o SioKo TNG povAdag MaPOoxXG LEAAVIOU Kal, 0Tn CUVEXELQ, TPaBnETe
Tov €€w.

Pritisnite pladenj enote za dovajanje ¢rnila in ga izvlecite.
Pritisnite ladicu jedinice za dovod tinte i izvucite je van.
MpuTucHeTe ja prokaTa 3a efgMHMLATa CO MAacTWO, @ NOTOA U3BNeYeTe ja.

Pritisnite leziSte jedinice za dovod mastila, a zatim ga izvucite.
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m (ﬁ Miirekkep besleme Unitesini 10 kez

= NS iyice calkalayin.

AVOKIVAOTE KAAA TN povada mapoxng
\ ueAaviov 10 popéc.

Enoto za dovajanje ¢rnila 10-krat dobro pretresite.
Deset puta dobro protresite jedinicu za dovod tinte.
[o6po npoTpeceTe ja eauHMLaTa co mactuno 10 naTu.
Dobro protresite jedinicu za dovod mastila 10 puta.

Baslangig ayari icin, bu yaziciyla birlikte gelen miirekkep besleme iinitelerini
kullandiginizdan emin olun. Bu miirekkep besleme {initeleri ileride kullanim
icin saklanamaz. Baslangi¢ miirekkep besleme tiniteleri, yazdirma kafasini
doldurmak icin kismen kullanilacaktir. Bu miirekkep besleme uniteleri,
sonraki miirekkep besleme uinitelerine kiyasla daha az sayfa yazdirabilir.

Ma tnv apxikn eykatdotaon, BePaiwbeite 0TI XPNOIMOTOIEITE TIC MOVASEC
TapoxXG HEAAVIOU TTOU GUVOSEVAV TOV EKTUNTWTH. AUTEG Ol HOVASEG TTAPOXIG
peAaviol Sev mpémel va amoBnKeuToUV yla pHeTEmelTa Xprion. Ot apxIkég
Hovadeg mapoxng pehaviot Ba xpnotpormoinboulv v pépEet yia TV MARpwon
NG KEPAANG EKTUNTWONG. AUTEG Ol HOVASEG MAPOXNG HEAaVIOU EVOEXETAL

Va EKTUTIWOOLV AYOTEPEG OENiBEC O CUYKPION HE TIG HOVASEG TAPOXIG
HeAavIov Tou Ba XPNOIMOTIOICETE APYOTEPA.

Pri konénem koraku namestitve preverite, ali ste uporabili enote za dovajanje

¢rnila, ki so bile prilozene temu tiskalniku. Teh enot za dovajanje ¢rnila ni
mogoce shraniti za poznej$o uporabo. Prvotne priloZzene enote za dovajanje
¢rnila bodo delno uporabljene za polnjenje tiskalne glave. S temi enotami
za dovajanje ¢rnila boste morda lahko natisnili manj strani kot z naslednjimi
enotmai za dovajanje ¢rnila.

Pri poc¢etnom postavljanju provjerite koristite li jedinice za dovod tinte
isporucene s pisacem. Te jedinice za dovod tinte nije moguce sacuvati

za kasnije koristenje. Pocetne jedinice za dovod tinte bit ¢e djelomi¢no
koristene za punjenje ispisne glave. Ovim jedinicama za dovod tinte mozda
ce se ispisati manji broj stranica u usporedbi sa sljedecim jedinicama za
dovod tinte.

3a NoyeTHOTO NOCTaBYyBakbe, OCUrypeTe ce AeKa M KopucTuTe eguHMLUTE Co
MacTUo WTo foaraaT co oBOj Neyatay. OBUE eANHNLM CO MacTINO He MOXe
Ala ce 3auyBaart 3a NofiOLiHEXKHa ynoTpe6a. MoyeTHUTe eANHULM CO MacTUIO
AeNnyMHo Ke ce ynoTtpe6art 3a nonHemwe Ha rnaBata 3a nevartewe. OBne
eAVHMLIN CO MacTUJI0 MOXe Aa oTneyaTtaTt NoManKy CTpaHULM CopeaeHo co
cnegHUTe eAUHNLMN CO MacTUIO.

Za pocetnu postavku obavezno koristite jedinice za dovod mastila koje su
isporucene sa ovim Stampacem. Ove jedinice za dovod mastila nije moguce
sacuvati za kasniju upotrebu. Pocetne jedinice za dovod mastila delimi¢cno
ce se koristiti za punjenje glave za Stampanje. Ove jedinice za dovod mastila
mogu odstampati manje stranica u poredenju sa narednim jedinicama za

\dovod mastila.
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Paketinden cikarin.
A@alpéoTe Tn cuUoKevaaia.
Vzemite iz embalaze.
Raspakirajte.

OTnakyBajTe.

Raspakujte.

Mirekkep besleme Unitesini
murekkep besleme Unitesi tepsisine
yerlestirin.

E@apudoTte Tn povada mapoxng
HeAaviov oo §ioko TG povadag
TAPOXNG MEAQVIOU.

Namestite enoto za dovajanje ¢rnila v pladenj enote za dovajanje ¢rnila.

Smjestite jedinicu za dovod tinte u ladicu jedinice za dovod tinte.

MoHTupajTe ja eAMHMLATa CO MacTUO BO GpUOKaTa 3a eANHILEA CO MacTuIIo.

Postavite jedinicu za dovod mastila u lezZiste jedinice za dovod mastila.

Takin ve kapatin. Tim miirekkep
kaynagdi Unitelerini de takin.

Elocaydyete kat KAEioTE.
EyKaTaoTioTeE €Miong ONeG TIG
povAadeg mapoxng Hehaviov.

Vstavite in zaprite ter namestite pladenj enote za dovajanje ¢rnila.

Stavite i zatvorite. Takoder, ugradite sve jedinice za dovod tinte.

Cragerte v 3aTBOpeTe. /ICTO TaKa, MHCTaNUpPajTe M CUTe efUHULM CO MacTUNO.

Ubacite i zatvorite. Instalirajte takode sve jedinice za dovod mastila.

@ Infarmatian

Check if all ink supply units that came
with this printer are installed. »
“Installed” will start initializing.

Indarmation

Initialization is complete.

Doldurma islemi bitene kadar bekleyin.

Mepiuévete péxpt va ohokANpwOEi n edpTwon.

Pocakajte, da se postopek polnjenja ¢rnila konca.

Pricekajte dok se punjenje ne zavrsi.
MNMouekajTe pogeka 3aBpLUM MONTHEHETO.

Sacekajte da se zavrsi punjenje.

Cekip cikarin.
A@alpéoTe.
Izvlecite enoto.
Izvucite.
M3Bnevete.

Izvucite.

Kenar kilavuzlarini parmaklarinizla
kistirip kaydirin.

Tonmote Kal cUPETE TOUG 08NyoU¢
Akpwv.

Primite in podrsnite vodila za
robove.

Stisnite i povucite rubne vodilice.

an/ITI/ICHeTe rmunnosneyvete rn
rpaHnyHnuunTe.

Pritisnite i gurnite ivi¢ne vodice. ..
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A4 boyutlu kagidi, kagit kasedinin arkasina dogru, yazdirilacak yuizii asagida
olacak sekilde yukleyin ve ardindan sonra 6n kenar kilavuzunu kagida dogru
kaydirin.

TomoBetote xapTi peyéBoug A4 6To oW PEPOG TNG KAGETAG XOPTIOU UE
TNV EKTUTTWOIUN TTAEVPA CTPAUUEVN TIPOG TA KATW KAl ETIEITA CUPETE TOV
UmpooTivo o8nyd Akpng TPoG To XaPTi.

Nalozite papir velikosti A4 tako, da se bo ta dotikal hrbtnega dela kasete za
papir. Stran za tiskanje naj bo obrnjena navzdol, nato pa sprednje vodilo za
rob potisnite do papirja.

Stavite papir A4 formata prema straznjem dijelu ladice za papir sa stranom
za ispis okrenutom prema dolje, a zatim povucite prednju rubnu vodilicu do
papira.

CraBeTe xapTuja co ronemmHa A4 KOH 3aiHVOT ieN Ha KaceTaTa 3a XapTuja

CO CTpaHaTa 3a nevaTere KOH Aoy, Na IM3HeTe ro NPeaHNOT FPaHUYHIK A0
XapTujaTa.

Ubacite papir veli¢ine A4 u zadnji deo kasete za papir sa stranom za Stampanje
okrenutom nadole, a zatim gurnite prednju ivi¢nu vodicu do papira.

Kagidi, kenar kilavuzu icindeki ¥ ok isaretini
asmayacak sekilde yiikleyin.
Mnv tomoBeteite To XapTi mMAvw amo TNV

= £vdeién BéNoug ¥ mou Bpioketal péca amod tov
mAaivo odnyo.
Ne vstavite papirja nad pusci¢no oznako ¥ na
notranji strani vodila robov.

Ne stavljajte papir iznad oznake sa strelicom ¥ unutar rubne vodilice.
He cTaBajTe xapTuja Haf, 3HaKoT co cTpenka ¥ BO rPaHUYHUKOT.
Nemojte ubacivati papir iznad oznake sa strelicom ¥ unutar ivi¢ne vodice.

@ Paper Setling Dene c1
I \ Soloct the siz and typo of the loaded
sasar

Paper Size
Ad )
\ Plain paper Paper Type
L Plain paper )
B
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Kagit kaynaklari icin kagit boyutunu ve kagit ttirinu kontrol edin. Ayarlar
dogruysa Bitti digmesini, aksi durumda dogru kagit boyutunu ve kagit
tlrlind segin. Bu ayarlar daha sonra degistirebilirsiniz.

EAéy€te To péyebog Kat Tov TUTTO XapTIoU yia TiG TINYES XapTioL. EmAé€Te TéNog
€AV ol pubuioelg eival owoTég 1y MAEETE TO OWOTO PéyeBOG Kal TUTTIO XaPTIOU.
Mmopeite va aA\A&eTe auTEG TIG PUBICELG OTN CUVEXELQ.

Preverite velikost in vrsto papirja za vire papirja. Izberite »Kon€anoc, ¢e so
nastavitve pravilne, ali izberite pravilno velikost in vrsto papirja. Te nastavite
lahko spremenite tudi pozneje.

Provjerite dimenzije i vrstu papira za izvore papira. Odaberite Gotovo ako
su postavke tocne ili odaberite to¢ne dimenzije i vrstu papira. Ove postavke
mozete promijeniti kasnije.

MNpoBepeTe rn roneMmHaTta Ha xapTuja U TUNOT XapTuhja 3a N3BOpUTE Ha
xapTuja. N36epeTe 3aBpLUEHO aKO MOCTaBKUTE Ce TOUHW Ui nsbepete ru
npaBuUIHaTa rofiemMrHa Ha XxapTuja 1 Tun xapTuja. Moxe fja ri CMeHuTe oBue
nocTaBKm NofoLiHa.

Proverite veli¢inu papira i tip papira za izvore papira. Izaberite dugme
+Zavrsi” ako su podesavanja tacna ili izaberite ta¢nu veli¢inu i tip papira.
Ova podesavanja mozete kasnije da promenite.

CD'yi yerlestirip A'yi secin. Birden fazla bilgisayar yonetici olarak baglamaniz
gerekirse, B'yi secin ve yonetici ayarlarini yapmak icin Yonetici Kilavuzuna bakin.

Eiwoayayete 1o CD kal, 0Tn ouvéxela, emAe€Te A. Eav BéNete va ouvdeBeite
o€ TOAATAOUG UTTOAOYIOTEG WG SIAXELPLOTAG, EMAEETE B Kat avatpéfte otov
06nyé AlaxelpioTrj yia va ipoBeite oI puBpioelg SlaxelploTn.

Vstavite CD in izberite A. Ce Zelite povezati ve¢ ra¢unalnikov kot skrbnik,
izberite B in glejte Prirocnik za skrbnike glede skrbniskih nastavitev.

Umetnite CD i zatim odaberite A. Ako kao administrator trebate prikljuciti vise
racunala odaberite B i pogledajte Vodic za administratore radi odredivanja
administratorskih postavki.

CraBeTe ro CD-To n notoa nsbepete A. Ako Tpeba fia noBp3eTe NoBeKe
KOMMjyTepu Kako agMuHucTpaTtop, usbepete B 1 nornegHete ro Boouyom 3a
adMUHUCMPAMOopU 3a fia ' NOCTaBMTe NOCTaBKMTE 33 aAMUHNCTPATOPOT.

Ubacite CD i zatim izaberite A. Ako je potrebno da poveZete vise racunara kao
administrator, izaberite B i pogledajte Vodic za administratore da biste izvrsili
podesavanja administratora.

Firewall uyarisi gériiniirse Epson uygulamalarina erisime izin verin.

Edv epgpaviotei eidomnoinon Teixoug mpootaciag, emTpéYte TNV Mpocpacn
oTIG EPappoyEG Epson.

Ce se pojavi opozorilo pozarnega zidu, dovolite dostop za programe Epson.
Ako se pojavi upozorenje vatrozida, dozvolite pristup Epson aplikacijama.

AKo ce nojaBu n3BeCTyBae o/ 3alUTUTHUOT SUf, JO3BONETE NpUCTan 3a
annukauuunTe Ha Epson.

Ako se pojavi upozorenje zastitnog zida, omogucite pristup za Epson
aplikacije.

No CD/DVD drive
Mac OS

» | ﬁ http://epson.sn

Kurulum islemini baslatmak, yazilimi yliklemek ve ag ayarlarini yapilandirmak
icin web sitesini ziyaret edin.

Emokegteite TNV Tomobecia Web yia va ekivrioete ) Siadikacia puBuiong,
EYKATAOTIOTE TO AOYIOMIKO Kal puBUioTe TIg EMAOYEG SIKTUOU.

Obiscite spletno mesto, da zacnete postopek namestitve, namestite
programsko opremo in konfigurirate nastavitve omrezja.

Posjetite web-mjesto kako biste pokrenuli proces postavljanja, instalirajte
softver i odaberite mrezne postavke.

MoceTeTe ja Be6-noKaLmjaTa 3a Aa ro 3arnoyvyHeTe NPOLIECOT Ha NOCTaByBakbe, a
MHCTanmpate codTBep 1 Aa r KOHGUryprpaTe MPeXHUTE NOCTaBKU.

Posetite veb lokaciju da biste pokrenuli postupak podesavanja, instalirali
softver i konfigurisali postavke mreze.

iOS/Android

> [
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http://epson.sn

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Mobil aygitinizi kullanarak, diinyanin her yerinden Epson Connect uyumlu
yazicinizdan yazdirabilirsiniz. Daha fazla bilgi icin web sitesini ziyaret edin.

XpNOoHoToIWVTAG TNV KIVNTH CUOKEUR 00G, UTTOPEITE VO EKTUNTWOETE and
OTOLASATIOTE HEPOG TOU KOGUOU OTOV EKTUTIWTH 0ag e TN duvatdtnta Epson
Connect. Na meploodTEPEG MANPOYOPIEC, EMOKEPTEITE TNV TomoBecia Web
pag.

Ce je vas tiskalnik zdruzljiv z Epson Connect, lahko s pomo¢jo mobilne naprave
tiskate od koderkoli na svetu. Za dodatne informacije obiscite spletno mesto.

Pomocu mobilnog uredaja mozete ispisivati s bilo kojeg mjesta na svijetu
preko pisaca kompatibilnog s uslugom Epson Connect. Saznajte vie o tome
na nasim internetskim stranicama.

KopucTejkn ro MOBUNHUOT ypes, MOXe fia neyaTuTe oA Koja 6usio nokaumja Bo
CBETOT NpeKy BaWMoT nevyatay komnatnéuneH co Epson Connect. 3a noseke
nHdopmauuu, noceTeTe ja Beb-nokauujata.

Pomocu mobilnog uredaja, na stampacu koji je kompatibilan sa uslugom
Epson Connect mozZete da Stampate sa bilo kog mesta na svetu. Posetite veb
lokaciju za vise informacija.

‘h Kisayol simgesi aracihgiyla PDF kilavuzlari agabilir veya en son
suriimleri asagidaki web sitesinden indirebilirsiniz.
PS/PCL surrtict kurulumu icin bkz. Kullanim Kilavuzu.

Mmopeite va avoifete ta eyxelpidia PDF amo 1o gikovidlo cuvtdpeuong fy va
TPoeite o€ APN TWV TEAEUTAIWY EKSOCEWV ATTO TOV TTOPAKATW LOTOTOTIO.
Avatpé€te otig Odnyie¢ xprioTn yla TNV EYKATACTAGCH TOU TIPOYPAUUATOG
odnynong PS/PCL.

Priro¢nike v obliki PDF lahko odprete s klikom ikone ali prenesete najnovejse
razlicice s tega spletnega mesta.

Navodila za namestitev gonilnika PS/PCL najdete v priro¢niku «Navodila za
uporabo».

Priru¢nike u PDF formatu mozete otvoriti pritiskom ikone precaca ili preuzmite
najnovije verzije sa sljede¢e mrezne stranice.
Pogledajte Korisnicki vodic za instalaciju PS/PCL upravljackih programa.

Moxe pa rv otBopuTe PDF nprpayHuLmTe of nkoHaTa 3a 6p3 npucTan, uam aa
1 npesemeTe HajHOBUTE BEP3nM Of CliefHaTa Beb-nokauuja.

MNornepHete ro Ynamcmaeo 3a KopucHUKom 3a fja ro HcTanupate AsuUratenot
PS/PCL.

PDF priru¢nike moZete da otvorite sa ikone precice, a mozete i da preuzmete
najnovije verzije sa sledece internet prezentacije.
Pogledajte Korisnicki vodi¢ da biste instalirali PS/PCL upravljacki program.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernameHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €IEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve
tuketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir. C

/M

=

ENERGY STAR
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.
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Rozpocznij tutaj m Prvé kroky
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Zawarto$¢ moze sie rézni¢ w zaleznosci od kraju.
Obsah baleni se muze lisit podle oblasti.

Az orszagtol fliggbéen a csomag tartalma eltéré lehet.
Obsah sa moze lisit podla lokality.

In functie de zon3, continutul poate s& difere.

CoabpKaHNEeTo MOXe Aia 6be pasiMyHO B 3aBUCUMOCT OT MECTOMOJIOMKEHMNETO.

Nie podfaczaj kabla USB przed A

wyswietleniem sie odpowiedniej instrukgji.
Nepfipojujte kabel USB, nebudete-li vyzvani.

Ne csatlakoztassa az USB kabelt, amig erre
utasitast nem kap.

Bez vyzvania nepripajajte USB kabel.

Nu conectati un cablu USB decat atunci cand vi se cere acest lucru.

He cBbp3Baiite USB Kabesn, AoKaTo He NoslyumTe MHCTPYKLUA 3a TOBa.

Usun wszystkie materiaty ochronne.

Odstrarite veskery ochranny material.
Tavolitson el minden véddanyagot.
Odstrante vsetky ochranné materialy.
Scoateti toate materialele de protectie.

OTcTpaHeTe BCUYKM 3aLUMTHN MaTepuanu.

Language

@@ —>®

W16z do drukarki kasete na papier
2.

Pripojte kazetu na papir 2 k
tiskarné.

Csatlakoztassa a 2. papirkazettat a
nyomtatohoz.

2. kazetu s papierom pripojte k
tlaciarni.

Conectati caseta de hartie 2 la
imprimanta.

CBbpXKeTe KaceTa 3a XapTna 2 ¢
npuHTepa.

Przyklej naklejke.
Umistéte nalepku.
Helyezze el a matricat.
Vlozte nalepku.

Plasati acest autocolant.

MocTaBeTe cTUKepa.

Wstaw tace wyjscia.

Vystupnni zésobnik zatlacte
dovnitf.

lllessze be a kimeneti télcat.
Vlozte vystupny zasobnik.
Introduceti tava de iesire.

BkapanTe nsxogHata TaBa.

W16z tace wyjscia.

Umistéte do zafizeni vystupni
jednotku.

Tegye a helyére a kimeneti talcat.
Vlozte vystupny zasobnik.
Asezati tava de iesire.

MocTaBeTe n3xofgHaTa TaBa.

Podfacz drukarke do gniazda
sieciowego.

Pfipojte do zasuvky.
Csatlakoztassa a tapkabelt.
Pripojte a zapojte do zastrcky.

Conectati si introduceti
echipamentul in priza.

CebpKeTe Kabena KbM NpuHTepa
1 FO BKJIKOYETE B KOHTAKTa.

Wiacz.

Zapnéte.

Kapcsolja be a késziiléket.
Zapnite.

Porniti aparatul.

BknioueTe.

Wybierz jezyk i czas.

Zvolte jazyk a cas.

Valassza ki a nyelvet és az id6t.
Zvolte jazyk a ¢as.

Selectati limba si ora.

V36epeTe e3uK 1 yac.

Otworz.
Otevrete.
Nyissa fel.
Otvorte.
Deschideti.

OTtBopeTe.

Nacisnij kasete pojemnika z tuszem, a nastepnie wyciagnij go.

Zatlacte na jednotku zésobniku barvy a pak ji vytlacte ven.

Nyomja meg a tinta-adagolé egységet, majd huzza ki.

Zatlacte na jednotku zasobnika atramentu a potom ju vytiahnite.
Apasati tava pentru unitatea de alimentare cu cerneald si apoi scoateti-o.

HaTucHete TaBaTa Ha 6/10Ka 3a NofaBaHe Ha MacTWAO 1 U3 bpranTe HaBbH.
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m (ﬁ 10 razy mocno potrzasnij pojemnikiem
= N Z tuszem.
\\ Zasobnikem barvy pofadné desetkrat
protrebejte.

10 alkalommal erésen razza meg a tinta-adagolé egységet.
Jednotkou zasobnika atramentu dobre zatraste 10-krat.
Scuturati bine unitatea de alimentare cu cerneald de 10 ori.

Pasknatete 6noka 3a nogaBaHe Ha MacTuno 10 NbTU.

Dla potrzeb poczatkowej konfiguracji upewnij sig, ze korzystasz z
pojemnikéw z tuszem dostarczonych z tg drukarka. Tych pojemnikéw z
tuszem nie mozna zachowac do pézniejszego uzycia. Poczatkowe pojemniki
z tuszem zostang czesciowo wykorzystane do napetnienia gtowicy
drukujacej. Te pojemniki z tuszem pozwolg na wydrukowanie mniejszej
liczby stron w poréwnaniu z kolejnymi pojemnikami z tuszem.

Pro prvni instalaci pouZzijte zésobniky inkoustu dodané s touto tiskarnou.
Tyto zasobniky inkoustu nelze uchovavat pro pozdéjsi pouziti. Pocatec¢ni
zasobniky inkoustu se ¢astecné spotiebuji k doplnéni inkoustu do tiskové
hlavy. S témito zéasobniky inkoustu bude pravdépodobné mozné vytisknout
méné stranek, nez s dalSimi zasobniky.

A kezdeti bedllitas elvégzésekor gy6z6djon meg arrél, hogy a nyomtatéhoz
kapott tintaadagol6 egységeket hasznalja. Ezek a tintaadagolé egységek
nem &rizhet6k meg késdbbi hasznalatra. A kezdeti tintaadagol6 egységek
részben a nyomtatofej feltoltéséhez sziikségesek. A kés6bbi tintaadagolo
egységekhez képest ezekkel a tintaadagolo egységekkel csak néhany oldalt
lehet kinyomtatni.

Na prvé spustenie pouzite jednotky zasobnika atramentu, ktoré boli dodané
s touto tlaciarriou. Tieto jednotky zasobnika atramentu nemozno ulozit pre
neskorsie pouzitie. Pociato¢né jednotky zasobnika atramentu budu ¢iasto¢ne
spotrebované na naplnenie tlacovej hlavy. Tieto jednotky zasobnika
atramentu moézu vytlacit menej harkov papiera v porovnani s neskor
pouzitymi jednotkami zasobnika atramentu.

Pentru configurarea initiald, asigurati-va ca utilizati unitattile de alimentare
cu cerneala livrate impreuna cu imprimanta. Aceste unitéti de alimentare cu
cerneala nu pot fi pastrate pentru utilizare ulterioara. Unitatile de alimentare
cu cerneala initiale vor fi utilizate partial pentru incarcarea capului de
tiparire. Este posibil ca aceste unitati de alimentare cu cerneala sa tipareasca
mai putine pagini in comparatie cu unitatile de alimentare cu cerneala
ulterioare.

3a NbpBOHaYaNIHO MHCTanupaHe ce yBepeTe, ye nsnonsparte 6nokoBete

3a nogaBaHe Ha MacCTUIoO, NpeaoCcTaBeHN C TO3N NPpUHTepP. Tesun 6nokoBe

3a nofaBaHe Ha MacCTUJ1I0 HE MOXe fla Ce 3amna3BaT 3a NO-KbCHa ynorpeﬁa.
n'prOHa‘lanHl/lTe 6nokoBe 3a nofaBaHe Ha MacTWUIO Lie 6'b,an YacTU4YHO
n3pasxoAeHu 3a 3apexkaaHe Ha nevaTaliaTa rnasa. Tesn 6nokoBe 3a
nogaBaHe Ha MaCTWII0 MOXe fia oTrne4yaTtaT No-Masiko CTpaHMUU B CpaBHEHNe

\_ Cbe cnepsawmte 6110KOBe 3a NogaBaHe Ha MacTUso. Y,

Rozpakuj.
Rozbalte.
Csomagolja ki.
Rozbalte ju.
Despachetati.

PaszonakoBante.

Dopasuj pojemnik z tuszem do
kasety pojemnika z tuszem.

Vlozte zasobnik barvy do jednotky
zasobniku barvy.

Illessze a tinta-adagold egységet a
tinta-adagolo talcaba.

Jednotkou zasobnika atramentu vlozte do priehradky pre jednotku zasobnika.

Fixati unitatea de alimentare cu cerneala in tava pentru unitatea de alimentare
cu cerneala.

MocTaBeTe 6noKa 3a nojaBaHe Ha MaCTWUJ1O B TaBaTa Ha 6n10Ka 3a nojaBaHe Ha
MacTuno.

W1t6z i zamknij. Zainstaluj
wszystkie pojemniki z tuszem.
Zasunte a zaviete. Rovnéz

nainstalujte vsechny zasobniky
inkoustu.

Helyezze be a talcat, és zarja vissza az egységet. A tintaadagold egységeket is
telepitse.

Vlozte a zatvorte. Nainstalujte aj vietky jednotky zasobnika atramentu.
Introduceti si inchideti. Instalati si toate unitatile de alimentare cu cerneala.

BkapaiiTe 1 3aTBOpETE. MIHCTanMpaiiTe CbLo 1 BCUYKM B6110KOBE 3a NoAaBaHe
Ha MacTuno.

@ Infarmasan Infarmatian

Chack if all ink supply units that came
with this printer are installed. »
“Installed” will start initializing.

Initialization is complete.

Odczekaj, az napetnianie sie zakonczy.
Pockejte, nez bude dopliovani dokonceno.
Varjon, amig a toltés befejezédik.

Pockajte, kym nebude naplhanie dokonéené.
Asteptati pand cand incdrcarea este finalizata.

MN3uakante 3apexAaHeTo fa Npuknyn.

Wyjmij.
Vysurite.
Huzza ki.
Vytiahnite.
Scoateti.

M3pgbpnanTe.

Sciénij i przesun prowadnice
krawedzi.
Stisknéte a posurite voditka okraj.

Nyomja Ossze és cstsztassa el az
élvezetdket.

Uchopte a posurite postranné listy.

Apdsati si impingeti ghidajele de
margine.

[ ]
CTucHete 1 Nb3HeTe BoJaunTe. @
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Zataduj papier o rozmiarze A4 w kierunku tylnej czesci kasety strona do
zadrukowania skierowang do dotu, a nastepnie przesun przedniag prowadnice
krawedzi do papieru.

Vlozte papir forméatu A4 smérem k zadni strané kazety na papir tiskovou
stranou doll a potom pfisunte voditko pfedniho okraje k papiru.

Toltson be A4 méretli papirt a papirkazetta hatsé oldala felé, a nyomtatandé
oldallal lefelé, majd csusztassa az ellils6 élvezet6t a papirhoz.

Vlozte papier velkosti A4 smerom k zadnej strane kazety s papierom so
stranou na tla¢ smerom nadol a potom prisurite predn litu k papieru.

Incércati hartie format A4 spre partea din spate a casetei de hartie cu fata de
tiparit in jos, apoi impingeti ghidajul frontal la nivelul hartiei.

3apepfeTe xapTua ¢ pasmep A4 KbM 3afHaTa YacT Ha KaceTaTa C XapTus KaTo
CTpaHaTa 3a nevaT cour Hafony, Clieq KOeTo Miib3HETe BOAAYa Ha nNpegHus
pb6 KbM XapTuATa.

Nie nalezy tadowac papieru powyzej
znaku strzatki ¥ wewnatrz prowadnicy
krawedziowej.

S Nevkladejte papir nad Sipku ¥ uvniti voditka

okraje.
Ne toltson be papirt az élvezetd belsé oldalan
lathato Vv jel folé.

Nevkladajte papier nad znacku so Sipkou ¥ nachadzajlcou sa na vnutornej

strane vodiacej listy.

Nu incarcati cu hartie peste marcajul sagetii ¥ aflat in interiorul ghidajului de

margine.

He 3apexpaiite xapTus Hag cTpenkata ¥ BbB Bofaua 3a Kpaii.

@ Paper Setling Dene c1
\ Soloct the size and typo of the loaded
Fuanar
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2% Paper Size
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\ Plain paper Paper Type
L Plain paper
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Sprawdz rozmiar papieru i rodzaj papieru dla zrédet papieru. Wybierz Gotowe,

jezeli ustawienia sa prawidtowe lub wybierz prawidtowy rozmiar papieru i
rodzaj papieru. Te ustawienia mozna zmieni¢ p6zniej.

Zkontrolujte velikost a typ papiru ve zdroji. Zvolte Hotovo, jeslize je nastaveni
v poradku nebo zvolte spravny typ a velikost papiru. Tato nastaveni mGzete
zménit pozdéji.

Ellendrizze a papiméretet és papirtipust a papirforrasnal. Vélassza az Kész
gombot, ha a bedllitasok helyesek, vagy vélassza ki a helyes papirméretet és
papirtipust. Ezeket a bedllitdsokat a késébbiekben moédosithatja.

Skontrolujte, ¢i je v nastaveniach zdrojov papiera nastavend spravna velkost a
typ papiera. Ak su nastavenia spravne, zvolte moznost Hotovo, alebo zvolte
spravnu velkost a typ papiera. Tieto nastavenia mézete neskér zmenit.

Verificati dimensiunea si tipul hartiei pentru sursele de hartie. Selectati
Terminat daca setarile sunt corecte sau selectati dimensiunea si tipul corecte
pentru hartie. Puteti modifica aceste setari ulterior.

MpoBepeTe dopmaTta Ha xapTrATa U TUMNa 3a USTOUHNLIATE Ha XapTus.
M36epeTe FOTOBO, ako HaCTPOIKIMTE Ca MPABUIHU, UK n3bepeTe NpasuaeH
dopmart 1 TUn Ha xapTrATa. MoxeTe Aa NPOMEHUTE Te3r HACTPOWKM NO-KbCHO.

Wit6z ptyte CD i wybierz A. Aby podigczy¢ wiele komputeréw jako
administrator, wybierz B i sprawdz Przewodnik administratora, aby
skonfigurowaé ustawienia administratora.

Vlozte CD a pak zvolte A. Pokud chcete ptipojit nékolik pocitacl jako spravce,
zvolte B a pak si oteviete Prirucku sprdvce pro provedeni nastaveni spravce.

Tegye be a CD lemezt, majd vélassza az,A” lehetéséget. Ha rendszergazdaként
tobb szamitdgépet kell csatlakoztatnia, akkor vélassza a,B” lehet6séget, majd
a rendszergazdai bedllitasokért olvassa el a Rendszergazdai kézikényvet.

Vlozte disk CD a potom zvolte A. Ak musite ako spravca pripojit viac pocitacov,
zvolte B a spOsob nastavenia ako spravca si pozrite v Prirucke sprdvcu.

Introduceti CD-ul si apoi selectati A. Daca trebuie sa conectati mai multe
computere ca administrator, selectati B si consultati Ghidul administratorului
pentru a configura setarile administratorului.

MocTaseTe CD 1 n3bepete A. AKO TPsAbBa Aa CBbPXKETE HAKONKO KOMMIOTbPa
KaTo afMMHUCTPATOp, n3bepeTe B 1 BKTe PbKOBOACTBO Ha aiMUHMCTPaTOpa
OTHOCHO KOHOUIypMpPaHeTo Ha aAMUHNCTPATOPCKM HAaCTPONKN.

Jezeli pokaze sie ostrzezenie zapory sieciowej, zezwdl na dostep do aplikacji
Epson.

Pokud se zobrazi varovani brany firewall, povolte pfistup aplikacim Epson.

Ha a tiizfal figyelmeztetése megjelenik, engedélyezze a hozzaférést az Epson
alkalmazasok szamara.

Ak sa zobrazi upozornenie brany Firewall, povolte pristup pre aplikacie
Epson.

Daca pe ecran este afisata o alerta de la programul firewall, permiteti accesul
aplicatiilor Epson.

AKO ce NosABM NpeaynpeXAeHNeTo 3a 3aluUTHa CTeHa, pa3pelleTe JOCTbNA 3a
npunoxeHuata Ha Epson.

No CD/DVD drive
Mac OS

C> | ?[http://epson.sn ’

Odwiedz witryne internetowa, aby rozpocza¢ konfiguracje, zainstalowac
oprogramowanie i skonfigurowac ustawienia sieciowe.

Navstivte webové stranky, na kterych mizete zahajit konfiguraci, instalovat
software a provadét sitova nastaveni.

A bedllitasi folyamat inditdséhoz, a szoftver telepitéséhez és a halozati
beallitdsok bekonfiguralasahoz keresse fel a weboldalt.

Navstivte webovu lokalitu na spustenie procesu nastavenia, nainstalovanie
softvéru a konfiguraciu sietovych nastaveni.

Pentru a incepe procesul de configurare, pentru a instala programul software
si pentru a configura setarile retelei vizitati site-ul web.

MoceteTe yebcaiiTa, 3a fla CTapTUpaTe NpoLieca Ha HacTPoBaHe 1
KOHdUrypupate MpexxoBuTe HaCTPONKM.

iOS/Android

> [

http://epson.sn

Epson Connect

» https://www.epsonconnect.com/

Za pomoca urzadzenia mobilnego mozesz drukowa¢ z dowolnego miejsca na
$wiecie na drukarce kompatybilnej z technologig Epson Connect. Odwiedz
witryne internetows, aby uzyskac wiecej informacji.

Pomoci vaseho mobilniho pfistroje muzete tisknout na vasi tiskarné
kompatibilni se sluzbou Epson Connect z jakéhokoli mista na svété. Dalsi
informace viz webové stranky.

Mobileszk6zét hasznalva a vilagon barhonnan nyomtathat Epson Connect
kompatibilis nyomtatdjara. Tovabbi informacidkért latogassa meg a weboldalt.

Prostrednictvom mobilného zariadenia mozete pomocou svojej tlaciarne
kompatibilnej so sluzbou Epson Connect tlacit z ktoréhokolvek miesta na
svete. Viac informacii najdete na webovej lokalite.

Folosind dispozitivele mobile de care dispuneti, puteti tipdri de oriunde
v-ati afla pe imprimanta dumneavoastra compatibila Epson Connect. Pentru
informatii suplimentare, vizitati site-ul web.

Ypes BaleTo MOBUIHO YCTPOMCTBO MOXETE fla OTrNeyaTBaTe OT BCAKO MACTO B
cBeTa KbM BalLMA NpuHTEp, cbBMecTMM ¢ Epson Connect. MoceTeTe yebcaiita
3a noseyve nHbopMauus.

"h Podreczniki w wersji PDF, mozna otworzy¢ przez ikone skrétu lub

pobrac ich najnowsze wersje z nastepujacej strony internetowej.

Informacje o instalowaniu sterownika PS/PCL zawiera Przewodnik
uzytkownika.

Prirucky ve formatu PDF mUiZete otevfit klepnutim na ikonu zastupce nebo si
stdhnéte nejnovéjsi verze z nasledujicich webovych stranek.
Pokyny pro instalaci ovladace PS/PCL viz UZivatelskd pfirucka.

A PDF kézikonyveket a parancsikonra torténd kattintassal nyithatja meg,
illetve letdltheti a legujabb verzidkat a kovetkezé weboldalrol.
Lasd a Haszndlati dtmutatot a PS/PCL meghajté telepitéséhez.

Navody vo formate PDF mézete otvorit pomocou ikony odkazu, pripadne si
prevezmite najnovsie verzie z nasledujucej webovej stranky.

Informacie o instalacii ovladaca PS/PCL néjdete v dokumente PouZivatelskd
prirucka.

Puteti sa deschideti manualele PDF prin intermediul pictogramei de comanda
rapida sau sa descarcati cele mai recente versiuni de pe urmatorul site web.
Consultati Ghidul utilizatorului pentru a instala driverul PS/PCL.

MoxeTe ga otBopuTe PDF pbKOBOACTBaTa OT MKOHATa 3a NPAK NbT MK Aa
U3TernmTe Hal-HOBWTE BEPCWN OT CNIeAHNA yebcaWlT.
Bute Pokosodcmeo Ha nompebumens 3a uHctanvpaxe Ha PS/PCL aparisep.

» http://www.epson.eu/Support (Europe)
http://support.epson.net (outside Europe)

Windows® is a registered trademark of the Microsoft Corporation.
Mac is a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
Android™ is a trademark of Google Inc.

Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV: Der hochste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder
weniger gemass EN ISO 7779.

Das Gerét ist nicht furr die Benutzung im unmittelbaren Gesichtsfeld am Bildschirmarbeitsplatz vorgesehen.
Um stérende Reflexionen am Bildschirmarbeitsplatz zu vermeiden, darf dieses Produkt nicht im
unmittelbaren Gesichtsfeld platziert werden.

O6napHaHHA BiANOBIAAE BUMOram TeXHIUHOTO pernameHTy 0BMEeXeHHA BUKOPUCTaHHA AAKNX
Hebe3neyHnx PeYoBMH B €IEKTPUYHOMY Ta eNeKTPOHHOMY O6nafHaHHi.

ANnA nonb3osareneit us Poccmn Cpok cyx6bi: 3 roaa

AEEE Yonetmeligine Uygundur.

Tuiketicilerin sikayet ve itirazlar konusundaki bagvurulari tiiketici mahkemelerine ve
tuketici hakem heyetlerine yapilabilir.

Uretici: SEIKO EPSON CORPORATION

Adres:  3-5, Owa 3-chome, Suwa-shi, Nagano-ken 392-8502 Japan

Tel: 81-266-52-3131

Web:  http://www.epson.com/

Uriiniin Sanayi ve Ticaret Bakanliginca tespit ve ilan edilen kullanma émrii 5 yildir. C
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The contents of this manual and the specifications of this product are subject to change
without notice.



